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VITAMIX® 20 OUNCE (0.6 L) CONTAINER

WITH FLIP-TOP LID
Use and Care Instructions

*  The container may be used solely as a to-go cup or as a blending container For Use With Vitamix S-Series Blender.
For more information, visit vitamix.com.

. DO NOT use the container in a microwave.
. DO NOT use the container to blend hot liquids.
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*  The seal on the flip-top lid is very important to prevent leaks and spills. Make sure that the Jm’ . Seal
seal is in place before attaching the flip-top lid to the container. ‘ k \5

Flip-top Lid

I
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*  The container, flip top lid and seal are top rack dishwasher safe.

. Be sure to remove and clean the seal when you clean the container. Clean the seal
thoroughly after use to avoid ingredient build up. Ingredient build up might cause
problems when trying to remove the flip-top lid from the container if it has been attached
and allowed to sit for a long period of time.

WARRANTY

3-YEAR FULL WARRANTY ON SEPARATELY SOLD CONTAINER AND CONTAINER COMPONENTS

1.  WHAT IS COVERED.

Vita-Mix Corporation (“Vitamix”) warrants that a container (“Container”) and a flip-top lid and/or seal (collectively and
individually referred to as “Container Component”) that is purchased separately from a blender motor-base will be

free from defects in material or workmanship and will withstand wear and tear from ordinary household use for 3 years
from the date of purchase. Vitamix will, within 30 days of receipt of the returned product, repair the failed Container or
Container Component free of charge. If, in Vitamix’s sole discretion, the failed Container or Container Component cannot
be repaired, Vitamix will elect to either (A) replace the Container or Container Component free of charge or (B) refund the
full purchase price to the owner, unless Vitamix receives prior written notice of the owner’s preference.

2. WHATIS NOT COVERED.

This Warranty applies only to owners for ordinary household use. This Warranty does not cover cosmetic changes that do
not affect performance, such as discoloration or the effects of the use of abrasives or cleaners or food build up.

This Warranty is only valid if the Container and/or Container Component is used in accordance with the instructions,
warnings and safeguards contained in the owner’s manual.

Vitamix will not be responsible for the cost of any unauthorized warranty repairs.

REPAIR, REPLACEMENT OR REFUND OF THE PURCHASE PRICE ARE THE EXCLUSIVE REMEDIES OF PURCHASER AND
THE SOLE LIABILITY OF VITAMIX UNDER THIS WARRANTY. NO EMPLOYEE OR REPRESENTATIVE OF VITAMIX IS
AUTHORIZED TO MAKE ANY ADDITIONAL WARRANTY OR ANY MODIFICATION TO THIS WARRANTY WHICH MAY BE
BINDING UPON VITAMIX. ACCORDINGLY, PURCHASER SHOULD NOT RELY UPON ANY ADDITIONAL STATEMENTS
MADE BY ANY EMPLOYEE OR REPRESENTATIVE OF VITAMIX. IN NO EVENT, WHETHER BASED ON CONTRACT,
INDEMNITY, WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), STRICT LIABILITY OR OTHERWISE, SHALL VITAMIX

BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING, WITHOUT
LIMITATION, LOSS OF PROFIT OR REVENUE.

Some states do not allow limits on warranties. In such states, the above limitations may not apply to you. Outside the
U.S.A. and Canada, other warranties may apply.



WARRANTY

3.  WHAT VOIDS THIS WARRANTY.
Abuse, misuse, negligent use, alteration of the Container or Container Component or motor base, exposure to abnormal or
extreme conditions, or failure to follow the operating instructions, will void this Warranty.

The Warranty is also void if repairs to the machine, Container, or Container Component or motor base are performed by
someone other than Vitamix or an authorized Vitamix Service Provider or if any part subject to this Warranty is used in
combination with a motor-base or container that is not expressly authorized by Vitamix.

4. HOW TO OBTAIN RETURN AUTHORIZATION UNDER THIS WARRANTY.

In the event the Container or Container Component needs service or repair, please call Vitamix Customer Service at
1.800.848.2649. You will be asked to provide a date of purchase and proof of purchase for any product that has not been
registered with Vitamix. For product subject to this Warranty you will be provided with a return authorization number,
up-to-date shipping instructions and a pre-paid return pick up label. Vitamix will pay standard shipping costs on the return
of a Container or Container Component for warranty service and repair and for return shipment of the product to you after
the warranty repair or replacement. Purchaser is responsible for the costs of special shipping requests.

Within the U.S.A. and Canada, this Warranty is honored directly through the Vita-Mix® Corporation.

United States Canada

Vita-Mix® Corporation Vita-Mix® Corporation

8615 Usher Road 200-1701 Shepherd Street East
Cleveland, Ohio 44138-2199 Windsor, Ontario N8Y 4Y5
1.800.848.2649 1.800.848.2649
service@vitamix.com service@vitamix.com

You will be deemed to have accepted the returned product “as is” upon delivery unless you notify Vitamix of any problem,
including shipment damage, within 48 hours of delivery.

SPECIAL INTERNATIONAL INSTRUCTIONS
If container was purchased within the U.S.A. or Canada, but is currently outside the
U.S.A. or Canada, all shipping and resulting taxes and duties are at the owner’s expense.
Call +1.440.235.4840 or email service@vitamix.com for more details.

To see the complete line of Vitamix" products,
visit vitamix.com
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Vita-Mix" Corporation
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Vitamix

Instructions d’utilisation et d’entretien

Le récipient peut étre utilisé seul comme contenant a emporter ou comme récipient a mélanger Destiné a étre utilisé
avec le mélangeur Vitamix S-Series. Pour plus d’information, visitez vitamix.com.

NE PAS mettre le récipient dans le four a micro-ondes. Couvercle
NE PAS utiliser le récipient pour mélanger des liquides chauds. réversible
Le joint d’étanchéité du couvercle réversible est trés important pour prévenir les fuites ] J Joint
i d’étanchéité

et les éclaboussures. S’assurer que le joint d’étanchéité est en place avant de fixer le

couvercle réversible au récipient. i )
\
Le récipient, le couvercle réversible et le joint d’étanchéité sont lavables au lave-vaisselle \
dans le panier supérieur. EI \i
&,

S’assurer d’enlever et de laver le joint d’étanchéité lors du nettoyage du récipient.
Nettoyer soigneusement le joint d’étanchéité aprés chaque utilisation pour éviter
’accumulation d’aliments. L’accumulation d’aliments peut entraver le retrait du couvercle
réversible du récipient si ce dernier y a été placé pendant une longue période.

GARANTIE TOTALE DE 3 ANS SUR LE RECIPIENT ET LES COMPOSANTS VENDUS SEPAREMENT

1.

CE QUI EST COUVERT.

Vita-Mix Corporation (« Vitamix ») garantit que le récipient (« Récipient ») et le couvercle réversible et/ou le joint
d’étanchéité (collectivement ou individuellement appelés le « Composant du Récipient ») achetés sans le mélangeur

a socle-moteur seront exempts de défaut de matériau ou de fabrication et résisteront a une usure normale pour un
usage domestique pendant 3 ans a compter de la date d’achat. Vitamix procédera, dans les 30 jours apres la réception
du produit retourné, a la réparation du Récipient ou du Composant du Récipient défaillant a titre gratuit. Si, a la seule
discrétion de Vitamix, le Récipient ou le Composant du Récipient défaillant ne peut pas étre réparé, Vitamix décidera soit
(A) de remplacer le Récipient ou le Composant du Récipient a titre gratuit ou (B) de rembourser le prix d’achat total au
propriétaire, a moins que Vitamix ne regoive un préavis écrit indiquant la préférence du propriétaire.

2.

CE QUI N’EST PAS COUVERT.

Cette garantie s’applique seulement aux propriétaires des appareils utilisés pour des applications domestiques. Cette
garantie ne couvre pas les changements cosmétiques qui n’affectent pas la performance de I'appareil comme la
décoloration, les effets de l'utilisation d’abrasifs ou de nettoyants ou les accumulations d’aliments. Cette garantie n’est
valable que si le Récipient ou le Composant du Récipient est utilisé conformément aux instructions, aux avertissements et
aux garanties contenus dans le guide d’utilisation.

Vitamix ne pourra pas étre tenue responsable du colt de réparations sous garantie non autorisées.

LA REPARATION, LE REMPLACEMENT OU LE REMBOURSEMENT DU PRIX D’ACHAT DE L’APPAREIL SONT LES RECOURS
EXCLUSIFS DE L’ACHETEUR ET LA SEULE RESPONSABILITE DE VITAMIX EN VERTU DE CETTE GARANTIE. AUCUN
EMPLOYE OU REPRESENTANT DE VITAMIX N’EST AUTORISE A ACCORDER UNE GARANTIE SUPPLEMENTAIRE OU

A APPORTER UNE MODIFICATION A CETTE GARANTIE POUVANT LIER VITAMIX. PAR CONSEQUENT, L’ACHETEUR

NE DOIT PAS SE FIER A TOUTE AUTRE DECLARATION FAITE PAR UN EMPLOYE OU UN REPRESENTANT DE VITAMIX.
EN AUCUN CAS, QUE CE SOIT EN RAISON D’UN CONTRAT, D’UNE INDEMNISATION, D’UNE GARANTIE, D’UN ACTE
DELICTUEL (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE)l D’UNE RESPONSABILITE STRICTE OU AUTRE, VITAMIX NE POURRA ETRE
TENUE RESPONSABLE DE DOMMAGES SPECIAUX, INDIRECTS, ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS, Y COMPRIS, MAIS
SANS S’Y LIMITER, LES PERTES DE PROFITS OU DE REVENUS.

Certaines provinces et certains territoires ne permettent pas de limites sur les garanties. Si vous habitez dans ces
provinces et territoires, les limites ci-dessus peuvent ne pas s’appliquer a vous. Dans les pays autres que le Canada et les
Etats-Unis, d’autres garanties peuvent s’appliquer.



GARANTIE

3. CE QUI ANNULE CETTE GARANTIE.

L’abus, I'utilisation inappropriée, la négligence, I'altération du Récipient, du Composant du Récipient ou du socle-moteur,
I’exposition a des conditions anormales ou extrémes ou le non-respect des instructions de fonctionnement annulent cette
garantie.

La garantie est également annulée si 'appareil, le Récipient, le Composant du Récipient ou le socle-moteur est réparé par
une personne autre qu’un réparateur Vitamix ou agréé par Vitamix, ou si un composant de I'appareil visé par la présente
garantie est utilisé en combinaison avec un socle-moteur ou un récipient qui n’est pas expressément autorisé par Vitamix.

4. FACON D’OBTENIR UNE AUTORISATION DE RETOUR EN VERTU DE CETTE GARANTIE.

Si le Récipient ou le Composant du Récipient nécessite un entretien ou une réparation, veuillez appeler le service a la
clientéle Vitamix au 1800 848-2649. Si votre appareil n'a pas été enregistré auprés de Vitamix, vous devrez fournir une date
d’achat et une preuve d’achat. Si le produit est couvert par la présente garantie, vous recevrez un numéro d’autorisation

de retour, les instructions d’expédition les plus récentes et une étiquette de cueillette de retour affranchie. Vitamix paiera

les frais d’expédition normaux pour le retour du Récipient ou du Composant du Récipient pour les réparations et I'entretien
couverts par la garantie, ainsi que les frais liés a I'expédition de retour du produit a votre adresse aprés la réparation ou le
remplacement couvert par la garantie. L’acheteur est responsable des colts pour les demandes d’expédition spéciales.

Au Canada et aux Etats-Unis, cette garantie est honorée directement par Vita-Mix° Corporation.

Etats-Unis Canada

Vita-Mix"P Corporation Vita-Mix"P Corporation

8615 Usher Road 200-1701 Shepherd Street East
Cleveland, Ohio 44138-2199 Windsor, Ontario N8Y 4Y5
1800 848-2649 1800 848-2649
service@vitamix.com service@vitamix.com

Vous serez réputé avoir accepté le produit retourné « tel quel » lors de la livraison, sauf si vous avisez Vitamix de tout
probléme, y compris de dommages subis pendant le transport, dans les 48 heures suivant la livraison.

INSTRUCTIONS INTERNATIONALES SPECIALES
Si le Récipient a été acheté au Canada ou aux Etats-Unis, mais qu'il se trouve actuel-
lement & l'extérieur du Canada ou des Etats-Unis, l'expédition ainsi que les taxes et les
droits d'importation en découlant sont a la charge du propriétaire. Veuillez appeler au
+1.440.235.4840 ou envoyer un courriel a 'adresse service@vitamix.com pour obtenir
plus de détails.

Pour voir la gamme compléte de produits Vitamix™P,
visitez vitamix.com.
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Vita-MixMP Corporation

8615 Usher Road

Cleveland, OH 44138-2103, E.-U.
440 235-4840/800 848-2649
vitamix.com

©2014 Vita-Mix"® Corporation. Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ou transmise sous quelque forme ou par quelque
moyen que ce soit ou stockée dans une base de données ou un systeme d'extraction sans la permission écrite de Vita-Mix"® Corporation.
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